Mugele GmbH
Osterwiesenstralie 11
73574 igpingen-Brainkofen

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO, BA

-r

Telefon +48 7175 92150 E-Mail info@mugela.de
Telefax ~43 71759218 92 Internet www.mugele.com
Delivery Note 250327
Ducument Date 30.01,2025
Your Reference
Customer Cocle 11168
Lantact Felix Zinner
Fhong 07175-92 18 13
E-Hail felix.zinner@mugele.com
Supplier:

NRB Bearings Europe GmbH

Ttaly
Konigstrasse 10C
70173 Stuttgart
Germany
Lgivary Date. 05.02.2025
‘Description Quantity Cases ‘Net weight (iég) Gross veight (kg)*
Outer Ring (Clutch cover) 12,960 9 . 666 209
tem Code: 2517084000
HRB Number: JC68.587.512.3EG15
Order Number: 5500047030
HTS Code: 84829900900 SD 138 @,7"% 7\0

Country of Origin:

uetch finfo.

# Bateh Quantity:  NRBRe. Nr.
1 E-42408056 1.440 2124200774
7 £-42408111 1,440 2124200808
3 E-42408122 1,440 2124200808
4 E-42408138 1.440 2124200808
5 E-42408139 1440 2124200808
5 E-42408306 V 1440 2124200820
7 E-42408307 1440 2124200820
8 E-42409133 1,440 2124200854
9 E-42400151 1.440 2124200969

Kraissparkasse Ostall
tBAN: DESS 6145 0050 1001 071824
BIC: OASPDEGAXXX

Vorpapier

Eintragung beim Amtsgericht

KUEMRE+NAGEL s
ACCZETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:  §
Quanti:a effettiva: n % o
Tipo imbaliaggio:
balli: a

Conformjta klle schede d'im| allo: @,

KUEHMNE--MAGEL sal

Via dei Siclamiz, shc - 70029 tlodugno (BA)

S OLFEBZOS oo
sRjcevuto con tiserva di
e LN
verifica s qualita e quantita
Geschéfts'fflhrer -
Warngr Sippl, Benjamin Sippl, Johannes Sippl

Ulm HRB 700703

UST-ident.Nr. DE 146 758 508

Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen
Eirzusehen unter www.mugele.de 1/3

Gedruckt von SAP Business One



Description Quantity - Cases Net weight (ka) Gross Weight (kg)
Inner Ring 12.800 8 1.360 1.560
ltem Cods. 2517054900
MNRB Numbear IM31.54029
Order Nuymber; 5500047028
HTS Code: 84829900900
Cauntry of Origin: India 7~ (J
Bateh Into: §01 3 %E 3 3
#* Batch Quantity  MRBRe. Nr, Voipapier FERE f-_-! ¥, RN | .
fia iy WE B E i S.r.l.
; E-42411253 1500 2124201354 ALCETYAZIONE MERCE
2 E-42411254 1,600 2124201354 Quantits dichiarata: 2
] E~42411276 1600 2124200354 Quantita effediva;
Tnso lptallaggio:
2 N
4 E-42411277 1.600 2124201354 QU&I’} ita thbaili: @
5 E-42411458 1.600 2124201378 ConfArmiza Ale schede d'imballo: ’g -
g E42411460 L6DD 2124201378 Data controllg: 9, L \ r/ \ Bg
Firm ]
7 E-12411461 1.600 2124201378
8 E-42411462 1.600 2124201378
Inner Ring 3.600 3 255 327
ltem Code: 2517055000
NRB Number; IM39.74526
Oider Number: 5500047029
HIS Coda: 84829900900
Cnuntry of Ongin: India
Babeth Info
# Batch Quantity NRB Re. Nr. Vorpapier
1 E-92411428 1.200 2124201378
7 E-42411472 1200 2124201386 b f
f ok
3 E-32411473 1.200 2124201386 6 8 ?.C)s f}z
5ol -
gty gm SEeE NI
g-u_ﬁﬂu.i':h!?‘é Car '%@EL S.I’-L
ACCETTAZIONE MERCE
.‘.‘CU "!dtc dlclﬂarata 6 O-.l. P e e e e e e e e e e e
Cuantita effettiva: 3 Q 6
1 o lmboliagyio:
Quamits m‘s\alli' -ﬁ -
Coniormfia alle schede & |mba“9
Data cantrollo: I
Firma (Il Z
Kreissparkasse Qstalb Geschiftstithrer
IBAN. DESB 61450050 1001 0718 24 veprner Sippl Benjanun Sippl, Jahannes sppl
BIC- OASPDEBAXXK Froreagung tiean Amisgencht

Ulre HREB 7007073

UST Ident.Nr, DE 146 758 509
Es gelien die allgemenen Geshditsbedingungen Page
Einzusehen unter www.mugele de ’ 2/3
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Description Quantity Cases Netweight (kg) | Grp;s weight (kg)

Roller Bearings 6.000 5 415 545
Item Code: 2517055000
WRR Numibar: IM39.74526
Oreer Number, 5500047029
HTS Code; 84829900900
Country of Ongin: India
Batch Into: i
# Batch Quantity  NRB Re, Nr. Vorpapier
N E-42408725 1200 2124200874
2 E-42409119 1200 2124200953
3 E-32409056 1200 2124200937
4 E-42409057 1200 2124200937
5 E-42409058 1.200 2124200937
§ Summary: Total Total Total Total

Quantity Cases Net weight (kg) * Gross weight (kg)
35360 25 2.696,00 3.341,00

Basierend auf Kundenauitrdge 250354,
Cenfirmation of Delivery Note
Magna PT S.p.A. Signature Date

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO, BA

Italy

Kreissparkasse Ostalb Geschaftsflihrer

IBAN- DES8 6145 0050 1001 0718 24 Werner Sippt, Benjamin Sippl, Johannes Sippl ' {f"'*-\

BIC: OASPDEBAXAX Bmitragung benn Anttsgericht (HFE;
Wi HRE 70U 7043 ‘_;w
LaTideni Nt DE Ldo 758 509
fo petien die ahpememen Geschaltsbedingungen Pace
Fovmusehen unten wwwamugele e 3/3

Gedruckt von SAP Business One



welB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplaite pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver

" rosa = Exemplar fUf Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente plnk = Copy for sender rasa = Exemplar for afsender
blau =Exemplar fir Empfénger bleu = Exemplaire glu destinataire ‘s blau = Exemplaar vocr geadresseerde  blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for modteger
“\_ grlin -'Exernplar far Frachifihrer vent = Exemplaite du transpoiteur groen = Exemplaar voor vervoerder verds = Essemplare per transportatore  green = Copy for carder grdn = Exemplar {or befordrer
d
1 Absender (Mame, Anschrift, Land) -
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Diese Bel6rderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Mugele GmbH gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
mungen des Uberginkommens iber den vention refative au contrat de trans-
Osterwiesenstralle 25 Betérderungsvenrag im internationalen port international de marchandises
73574 Iggingen - Brainkofen StraBengiitervarkehr {CMR). par route (CMR).

2 Empfanger (Name, Anschiift, Land) 16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land}
Destingbamriany, adresse, pays} Transporteur [nom, adresse, pays)
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